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Terma 2 del progranma

ELABORACI ON DE UNA CONVENCI ON | NTERNACI ONAL DE LUCHA CONTRA
LA DESERTI FI CACI ON EN LOS PAI SES AFECTADCS POR SEQUI A GRAVE
O DESERTI FI CACI ON, EN PARTI CULAR EN AFRI CA

Modi fi caci ones propuestas al texto de negoci aci 6n
en relaci6n con |las categorias de paises

Nota de |la Secretaria

1. El presente docunento ha sido preparado por la Secretaria a peticion de la
Mesa tras la reuni 6n de esta Gltima en Paris, celebrada del 12 al 14 de abril.
Las nodificaci ones propuestas al texto de negociaci 6n apuntan a aplicar |as
directrices acordadas por |los menbros de la Mesa con respecto a |l a cuestion
de | as categorias de paises. Este anplio conjunto de propuestas trata de
garantizar el uso coherente, a lo largo del texto de |Ia Convenci 6n, de |as
expresiones relativas a | as categorias de paises.
2. Al exami nar el texto adjunto, |os del egados deben observar |0 siguiente:

a) Los articulos y parrafos que no estdan incluidos en el docunento

adj unto no estan af ect ados;
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b)

c)
d)

e)

f)

9)

h)

Los ajustes propuestos en la utilizacion de |as expresi ones "paises
Partes af ectados", "paises Partes en desarrollo", "paises Partes
desarrol |l ados" y "paises Partes en desarroll o af ectados" estan
subrayados (se hicieron canbi os en consecuencia en | os parrafos a)

y c) del articulo 15 y del articulo 18, aun cuando no estaban entre
corchetes);

Las partes sonbreadas del texto indican |as adiciones propuestas;

Las partes tachadas del texto indican |as supresiones propuestas;

En el preanbul o se propone una referencia a | os paises afectados de
la ex Union Soviética, a fin de evitar una nueva categoria de paises;
Se propone | a adicio6n de un nuevo subparrafo al articulo 1 a fin de
que incluya la Uni én Europea en la frase "paises Partes
desarrol l ados", evitando | a necesidad de referirse a ella repetidas
veces a lo largo de | a Convenci 6n

En el articulo 6 se incluye un texto apropi ado para garantizar que

| os paises afectados de la ex Union Soviética tienen derecho a la
asistencia y que todas | as Partes pueden proporcionar asistencia a

| os paises elegibles en forma voluntaria, sin crear nuevas categorias
de paises; se han hecho canbi os en consecuencia en el articulo 9;

El articulo 9 se ha nodificado para que | os paises Partes
desarrol | ados af ect ados puedan preparar un prograna naci onal de

acci on nedi ante notificaci 6n al Depositario;

No se requiere una definicién de "paises Partes en desarrollo

af ectados" ya que es evidente que esta categoria incluye a todos |os
pai ses af ectados (definidos en el apartado i) del articulo 1) que son
t anbi én pai ses en desarroll o;

No es necesario definir |as expresi ones "paises Partes en desarrollo"
y "paises Partes desarrollados" ya que |a conposicion de estos grupos

esta bien establecida en la préactica de | a Asanbl ea General
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MODI FI CAClI ONES PROPUESTAS

PREAMBULO

19. [Reconoci endo que se necesitan arregl os especial es para atender |as
necesi dades de | os paises en desarrollo afectados, incluido el sumnistro de
recursos financieros nuevos y adicionales y el acceso apropiado a | as

tecnol ogi as pertinentes,]

Articulo 1

Definicién de los térni nos enpl eados

h) Por "zonas af ectadas" se entiende zonas aridas, sem aridas o
subhunedas secas af ectadas o anenazadas por |a desertificacion;
i) Por "paises afectados" se entiende | os paises cuya superficie

i ncluye, total o parcial mente, zonas afectadas;
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Articulo 4
ol i gaci ones general es
2. Para | ograr el objetivo de |la presente Convenci 6n, |las Partes:

b) Prestaran | a debida atenci 6n, en el marco de | os organi smos mundi al es
y regional es conpetentes, a |la situaci6n en que se encuentran | os paises
Partes en desarroll o afectados con respecto al conercio internacional, |os
acuerdos de conercializacién y |la deuda con niras a establ ecer un contexto
econom co i nternacional propicio para fonentar el desarrollo sostenible;

[h) Establ eceran necani snos financieros para facilitar recursos nuevos y

adicionales a los paises Partes en desarrollo afectados en sus esfuerzos por
luchar contra la desertificacion y mitigar los efectos de |la sequia.]

Articulo 5

ol i gaciones de | 0s paises Partes afectados

Articulo 6
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Articulo 7

Prioridad a | os paises africanos

Al aplicar las disposiciones de |a presente Convenci 6n, |as Partes daran
prioridad a | os paises Partes afectados de Africa, teniendo en cuenta |la

situaci 6n especial que preval ece en esta regi 6n, sin por ello desatender a

| os paises Partes afectados en otras regiones. Esta prioridad se adjudicara
tanbi én en el nmarco del anexo de aplicaci 6n regional para Africa.

Articulo 9

Enf oque basi co

1. En el desenpefio de | as obligaci ones previstas en el articulo 5,
| os paises Partes en desarrollo afectados, otras Partes que tengan derecho a
la asistencia en cunplimento del articulo 6, y cualquier otra Parte afectada
gue haya notificado al Depositario por escrito la intenci6n de preparar un

programa de acci 6n naci onal, prepararan, daran a conocer al publico y
ej ecutaran progranmas de acci 6n naci onal es aprovechando en |la nedida de |lo

posi bl e l os planes y programas que ya se hayan aplicado con éxito y, en su
caso, |os programas de acci 6n subregional es y regi onal es, conp el enento
central de la estrategia para luchar contra |l a desertificaciéon y mtigar |os
efectos de | a sequia. Esos programas habran de actualizarse nedi ante un
proceso de participaci 6n continuo sobre |a base de | o aprendi do sobre e
terreno, asi comb los resultados de la investigaci 6n, en | os periodos que

recom ende |la Conferencia de las Partes. Ese proceso de preparaci 6n de | os
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programas de acci 6n naci onal es se vincul ard estrechanente a otras activi dades
encam nadas a fornul ar politicas nacionales en favor del desarrollo
sost eni bl e.

2. Los paises Partes desarrollados apoyaran [, en la forma nutuanente
acordada, individual o conjuntanente y previa solicitud,] a | os paises Partes
af ectados [, en particular los de Africa,] en este proceso, ya sea
directanente, o bien por conducto de |as organi zaci ones i ntergubernanent al es

conpetentes, de conform dad con el articulo 6.

Articulo 13

Asi stencia para la el aboracién y aplicaci én de
| os progranmas de acci 6n

Articulo 14

Coordi naci 6n en la el aboraci én y aplicaci 6n
de | os programas de accion

2. Las Partes idearan necani snos operativos, sobre todo a nivel naciona
y en el terreno, para garantizar |a mayor coordi naci 6n posible entre | os
pai ses Partes desarrollados, |los paises Partes en desarrollo y |as
or gani zaci ones i nternaci onal es y no gubernanental es conpetentes, con el fin de
evitar duplicaci on de esfuerzos, arnonizar las intervenciones y los criterios
y maxim zar el efecto de la asistencia. En lo que se refiere a |los

pai ses Partes en desarrollo afectados se dara prioridad a |a coordi naci 6n de
activi dades rel aci onadas con | a cooperaci 6n internaci onal con objeto de



A AC. 241/ L. 18
pagi na 7

utilizar |l os recursos con |la maxima eficacia, procurar que |la asistencia sea
flexible y facilitar mas la aplicaci 6n de |os planes y prioridades nacional es
con arreglo a |l a presente Convenci 6n. En | os anexos de aplicaci 6n regi ona
figuran |l as disposiciones relativas a la forma que ha de revestir dicha

coor di naci 6n.

[Articulo 15]

Anexos de aplicaci 6n regiona

Se sel ecci onarén el ementos para su incorporaci 6n en | os programas de
acci 6n y se adaptaran en funci 6n de | os factores soci oecondm cos, geograficos
y climaticos aplicables a | os paises Partes o regiones afectados, asi conp de
su nivel de desarrollo. Las directrices para preparar progranmas de accion,
asi conp sus objetivos y contenido en | o que respecta a detern nadas
subregiones y regiones, figuran en | os anexos de aplicaci 6n regional, que
i ncl uyen obl i gaciones en relaci é6n con

a) Las zonas a que deben dirigirse concretanmente | os programas de acci 6n
de | os paises Partes afectados de una determ nada regi 6n o subregi 6n y |as
nedi das requeridas en cada una de esas zonas;

b) Las nedi das que deberan adoptar conjuntanmente | os grupos de Partes
gue hayan deci di do cooperar para preparar y aplicar programas de acci6n en una
det erm nada regi 6n o subregi 6n; y

C) El alcance y la indole de | a asistencia requerida de |os paises

Partes desarrol | ados para el aborar y aplicar progranmas de accion

Articulo 17

I nvestigaci 6n y desarrollo

1. Las Partes se conpronmeten a pronover, segun sus capaci dades
respectivas y por conducto de |las instituci ones conpetentes naci onal es,
subregi onal es, regionales e internaci onal es [existentes], |a cooperaci én
técnica y cientifica en la esfera de la lucha contra |la desertificacién y la
mtigaci 6n de |l os efectos de la sequia. Con ese fin, apoyaran |las activi dades

de investigaci 6n que:
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d) Desarrollen y refuercen | as capaci dades de investigaci 6n naci onal es,
subregionales y regionales en | os paises Partes en desarrollo afectados
especi al mente en Africa, incluido el perfeccionan ento de | os conoci m entos
practicos locales y el fortal ecimento de | as capaci dades pertinentes, en
particul ar en paises donde |la base de la investigaci 6n es nmuy débil
atri buyendo mayor inportancia a la investigacién nultidisciplinariay

soci oecondm ca de partici paci 6n
Articulo 18

Transferencia, adquisiciodn, adaptaciodn y desarrollo de tecnologia

1. Las Partes se conproneten a pronover, financiar y/o facilitar la
financi aci 6n, segun | o convenido por nmutuo acuerdo y de conform dad con sus
respectivas leyes y/o politicas nacionales, de la transferencia, adquisicion
adaptaci 6n y desarroll o de tecnol ogi as ecol 6gi canente raci onal es,
econom canente vi abl es y soci al mente aceptabl es para conbatir |la
desertificacion y/o mtigar |os efectos de la sequia, con mras a contribuir
al desarrollo sostenible en | as zonas afectadas. Dicha cooperaci 6n se |levara
a cabo bilateral o nultilateral nente, segln corresponda, aprovechando
pl enanent e | os conoci ni ent os especi al i zados de | as organi zaci ones
i nt ergubernanmental es y no gubernanentales. En particular, |as Partes:

b) Facilitaran el acceso, en particular a |l os paises Partes en

desarroll o af ectados, en condi ci ones favorables e incluso en condi ci ones

concesional es y preferencial es, segin | o convenido por nutuo acuerdo y
teni endo en cuenta | a necesidad de proteger |os derechos de propiedad
intelectual, a las tecnol ogi as mas adecuadas desde el punto de vista de su
aplicaci 6n préactica para atender |as necesi dades concretas de | as pobl aci ones
| ocal es, concedi endo especial atencién a | os efectos sociales, culturales,
econom cos y anbi ental es de di chas tecnol ogi as;

d) Har &n ext ensivas | a cooperaci 6n tecnol 6gica con | os paises Partes en
desarroll o af ectados e incluso, cuando proceda, |as operaci ones conjuntas,

especi al mrente a | os sectores que fonentan nmedi os de vida alternativos; y
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Articulo 19

Fonent o de capaci dades, educaci 6n y sensibilizaci 6n del puablico

1. Las Partes reconocen la inportancia del fonento de capaci dades, esto
es, del desarrollo institucional y la formaci 6n y anpliaci 6n de | as
capaci dades cientificas |ocales y nacionales, para | os esfuerzos destinados a
conbatir la desertificacion y mtigar la sequia. En todas |as actividades
pertinentes de fomento de capaci dades pronoveran

0) La cooperaci 6n, en la forma mutuanente acordada, para reforzar la
capaci dad de | os paises Partes en desarrollo afectados de el aborar y aplicar
programas de acopio, andlisis e intercanbio de informaci 6n de conform dad con
el articulo 16;

2. Los paises Partes en desarrollo afectados Ilevardn a cabo, en
cooperaci 6n con otras Partes y con | as organi zaci ones intergubernanental es y
no guber nanent al es conpetentes, segun corresponda, un exanmen
interdisciplinario de la capacidad y | os servicios disponibles a nivel local y
naci onal, asi conb de |las posibilidades existentes para reforzarl os.

3. Las Partes cooperaréan individual y colectivanente y a través de | as
or gani zaci ones i ntergubernanmental es e internaci onal es conpetentes, asi conp
con | as organi zaci ones no gubernanental es, para enprender y apoyar progranas
de sensibilizacion y de educaci 6n en | os paises afectados y, donde proceda, en
| os paises no afectados para fomentar una conprensi 6n de | as causas y efectos
de la desertificacion y la sequia y de la inportancia de al canzar |os
obj etivos de |a presente Convenci 6n. A este efecto:

d) Prepararan e intercanbiaran material, en |lo posible en | os idionmas
| ocal es, para inpartir educaci 6n y sensibilizar al publico, intercanbiarany
envi ar &n expertos para capacitar a personal de |los paises Partes en desarrollo
af ect ados para que pueda aplicar |os correspondi entes programas de educaci 6n y
sensi bilizaci 6n, y aprovecharéan plenanente el naterial educativo pertinente de

gue di spongan | os organi snbs i nternaci onal es conpet ent es;
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Articulo 22
Conferencia de las Partes
6. En cada periodo ordinario de sesiones, |la Conferencia de |as Partes

el egird una Mesa. La estructura y funciones de la Mesa se estipularan en e
reglamento. Al elegir la Mesa habréd que prestar | a debida atencion a la
necesi dad de garanti zar una distribuci 6n geografica equitativa [y una

represent aci 6n adecuada de | os paises Partes afectados, particul arnente

en Africa].
Articulo 23
Secretaria [Pernanente]
2. Las funciones de |la Secretaria [Permanente] seran |as siguientes:

c) [Prestar asistencia] [asesorar] a |l os paises Partes en desarrollo
af ect ados, en particular en Africa, si éstos asi lo solicitan, para que reudnan

y transmitan la informaci 6n [ que deben presentar con arreglo a | as

di sposi ci ones de | a Convenci on] [requerida con arreglo al articulo 26];
Articulo 26

Conuni caci 6n de i nf or maci 6n

3. Los paises Partes afectados que ejecuten progranmas de acci6n en

cunplimento de los articulos 9 a 15 facilitaréan una descripci 6n detall ada de
| os programas asi conb de [cual quier informaci6n pertinente sobre] la

apl i caci 6n de di chos programas.

5. Los paises Partes desarrollados informaran sobre | as nmedi das que
hayan adoptado para contribuir a |la preparaci 6n y aplicaci 6n de | os progranas
de acci 6n, [con inclusioén de |os recursos financieros que hayan proporci onado
0 estén proporcionando en el marco de |a presente Convenci 6n. ]

7. La Conferencia de las Partes [podra reconendar nedi das que puedan

adoptar | os paises Partes en desarrollo afectados, en particular en Africa,
para obtener] [hara | os preparativos necesarios para prestar a | os paises

Partes en desarroll o afectados, en particular en Africa, previa solicitud]
apoyo técnico y financiero para recopilar y comunicar informaci 6n de
conform dad con el presente articulo, asi conb para determ nar |as necesi dades

técnicas y financieras rel aci onadas con | os programas de acci 6n



